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Skriftlig förklaring om genmodifierat livsmedel, utsäde och foder

Europaparlamentet avger denna förklaring

– med beaktande av artikel 116 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Man bör visa respekt för viljan hos majoriteten av EU:s medborgare och många av 
medlemsstaternas regioner, som har uttalat sig mot förekomsten av genmodifierade 
organismer (GMO).

B. Hänsyn bör tas till den stora svårigheten att garantera att GMO kan samexistera med andra 
grödor.

C. Biologisk mångfald är mycket viktigare för vår näringsmässiga säkerhet än någon 
genteknik för växter eller djur.

D. Hänsyn bör tas till att traditionell och ekologisk livsmedelsproduktion erbjuder den bästa 
möjligheten till utveckling av jordbruket i Europa.

E. Hänsyn bör tas till de erkända risker som GMO innebär för människor, djur och natur.

F. Patent på levande organismer ökar jordbrukarnas kostnader väsentligt.

1. Europaparlamentet kräver att varje land och region får rätt att helt förbjuda import, odling 
och försäljning av genmodifierade organismer.

2. Europaparlamentet uppmanar Europeiska rådet och Europeiska kommissionen att lägga ett 
strikt och obegränsat ansvar på genteknikföretagen för alla skador på miljö, hälsa och 
ekonomi som följer av att GMO har införts och utnyttjats.

3. Europaparlamentet kräver att alla patent på levande rättigheter ogiltigförklaras.

4. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna förklaring tillsammans med 
namnen på undertecknarna till rådet och kommissionen.


